MEDICINOS INFORMACINES SISTEMOS Med.LS.
PAPILDOMU FUNKCIONALUMU SUKURIMO SUTARTIS Nr. D19-03/SP-3-3.23-34/2019

2019 m. kovo 15 d.
Vilnius

UAB ,,Skaitmeninés lankos® (toliau — SL), imonés kodas 301791321, kurios buveine yra
Maumedziu g. 8-33. LT-08309 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Egidijaus Dyros, veikiancio
pagal imonés jstatus,

ir

V3] Antakalnio poliklinika (toliau — AP), istaigos kodas 124244035, kurios buveiné yra
Antakalnio g. 59, LT-10207 Vilnius, atstovaujama direktoriaus Evaldo Navicko, veikiantio pagal
istaigos jstatus,

toliau kartu 3ioje Medicinos informacinés sistemos Med.L.S. papildomy funkcionalumy
sukiirimo sutartyje Nr. D19-03/SP-3-3.23-34/2019 (toliau — Sutartis) vadinami Salimis®, o
kiekvienas atskirai — ,.Salimi®, sudaré $ia Sutarti:

1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. SL parduoda, o AP perka programinés jrangos programavimo, diegimo, prieZitiros ir
tvarkymo — Medicinos informacinés sistemos Med.IS. (toliau — Med.I.S.) papildomu
funkcionalumy sukiirimo paslaugas (toliau — Paslaugos). Pagal 3ia sutarti bus sukurti papildomi
Med.1.S. funkcionalumai:

1) Pacienty pasiraSomu susitikimo formy duomenu fiksavimas informacingje sistemoie
Med.IS.;

2) Medicininio diagnostinio vaizdo apraSymo (formos E027-va) pildymas informacingje
sistemoje Med.LS. ir Sios formos duomeny perdavimas j Elektroninés sveikatos paslaugu ir
bendradarbiavimo infrastruktiiros informacing sistema ( ESPBI IS);

1.2. SL suteikia Paslaugas AP: idiegia programine jranga i AP kompiutering sistema. kuri
uztikrina galimybe, kad:

1) Pacienty pasiraSomy susitikimo formy duomenis fiksuoti paciento asmens duomeny
formoje. informacingje sistemoje Med.1.S.

2) Medicininio diagnostinio vaizdo apraSymg (forma E027-va) pildyti informacinéie sistemoje
Med.LS. ir Sios formos duomenis perduoti j ESPBI IS.

1.3. SL apmoko AP vartotojus naudotis Paslaugomis.

2 straipsnis. Paslaugy teikimas

2.1. SL suteikia paslaugas AP: jdiegia programing jranga j AP kompiutering sistema, nurodyig
Sutarties 1.2 punkte, per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas po Sutarties isigaliojime
dienos. Paslaugy suteikimas iforminamas Saliy jgaliotiems atstovams pasiraSius suteikty Paslaugu
perdavimo priémimo akta (toliau — aktas) (aktas suraSomas laisva forma). Aktas pasiraSomas ne
veliau kaip kita diena po Paslaugy suteikimo.

2 2 SL wztikring galimybe visa apimtimi, be trikdZiy, AP vartotojams naudotis Paslaugomis;

2.3. AP vartotojai naudojasi Paslaugomis savo kompiuterinése darbo vietose, neribotame jy
skalcm_]e

2.4. Visos autorinés, turtinés ir kt. teisés | Med LS, taip pat programinius modulius ir i kitus
papildonus komponentus priklauso SL. ‘
_ 35 - SL suteikia 1 (vieneriu) mety garantija pagal Sutarti suteikty Paslaugy programinei
irangai. Garantinis laikotarpis prasideda po akto, nurodyto Sutarties 2.1 punkte, pasiraSymo. SL
;mgarelgoja garantinio laikotarpio metu Salinti AP nustatytas suteikty Paslaugy programinés jrangos
klaidas. gedimus/defektus per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny po-AP pranedimo apie nustatyias



nurodytas klaidas, gedimus/defektus gavimo. Apie nustatytas nurodytas klaidas, gedimus/defektus
AP informuoja nedelsdama SL ra3tu (elektoriniu pastu).

2.6. AP uztikrina, kad AP kompiuteriné jranga, kurioje naudojama suteikty Paslaugy
programiné jranga, bus techniskai tvarkinga ir sertifikuota per visa Sutarties galiojimo laika. SL
neatsako uz suteikty Paslaugy programinés jrangos nefunkcionavima ar kitokius gedimus/defektus,
jei AP naudoja kompiutering jranga, neatitinkanéia $iame punkte nurodyty reikalavimy. SL taip pat
neatsako uz AP vartotoju veiksmus, kurie [émé programiniy moduliy nefunkcionavima ar klaidas,
padarytas dél jy paciy kalteés.

3 straipsnis. Atlyginimas ir jo mokéjimas

3.1 AP jsipareigoja sumokéti SL uz faktiskai ir tinkamai suteiktas Paslaugas bendrai 6500,00
Eur (Sesi tikstan¢iai penkis $imtai Eur 00 ct.) be PVM, 7865,00 Eur (septyni tiikstanéiai aStuoni
Simtai SeSiasdeSimt penki Eur 00 ct) su PVM (Sutarties kaina) per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny po akto, nurodyto Sutarties 2.1 punkte, pasiraS§ymo ir tinkamai iSraSytos saskaitos faktiros
gavimo.

3.2. Sutarties 3.1 punkte nurodytas mokéjimas atlickamas AP pervedant sumg i SL nurodytg
banko saskaita.

3.3. 1 Paslaugy kaing turi biiti jskaiCivoti visi mokes¢iai ir visos SL patirtos / galimos patirti
iSlaidos / mokes¢iai, susij¢ su Paslaugomis ir tinkamu Sutarties vvkdymu, tarp ju ir mokéjimo
dokumenty pateikimo per informacing sistema ,,E. sgskaita®™ kastai.

3.4. Saskaitoje faktiiroje, jeigu yra galimybiy, nurodama Sutarties data ir humeris. SL
isipareigoja saskaita faktira AP teikti naudodamasis informacinés sistemos .E. saskaita™
priemonémis. Pateikus saskaitg faktlira ne informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis, AP
turi teis¢ neapmokéti saskaitos — faktiiros.

4 straipsnis. Sutarties galiojimas, pakeitimas ir nutraukimas

4.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo dienos ir galioja 4 (keturis) ménesius. Sutardiai
nustojus galioti, Salys sutaria, kad iki visisko sutartiniy isipareigojimu jvykdymo. lieka galioti
Sutarties salygos, susijusios su garantija ir garantiniu aptarnavimu, atsiskaitymais, nuostoliy, baudy,
delspinigiy mokéjimu ir gin€y sprendimo tvarka.

4.2. Kiekviena Salis turi teise vienaSaliskai nutraukti 3ia Sutartj:

4.2.1. ispéjant kita Salj apie tokj nutraukimg prie 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

4.2.2. jeigu kita Salis tampa nemokia arba jai paskelbiamas bankrotas.

4.3. Si Sutartis gali biti nutraukta rastisku Saliy susitarimu nuo susitarime nurodytos dienos.

4.4. AP turi teisg nutraukti Sutartj vienaSaliskai, apie tai raStu praneSdamas SL prie 3
(penkias) darbo dienas, Sutarties 5.4 punkte nustatyta tvarka bei pagal VieSujy pirkimy istatymo 90
str. nuostatas.

4.5. Sutarties nutraukimas Sioje Sutartyje numatytais atvejais neatleid¥ia Saliu nuo tinkamo
sutartiniy isipareigojimy, buvusiy iki Sutarties nutraukimo. jvykdymo.

4.6. Sios Sutarties nutraukimas nedraudZia nutraukianiajai Sutarti Saliai taikyt teisines
priemones, kurios taikytinos pagal i Sutartj arba pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

4.7. Sutarties pakeitimai ir papildymai turi biti sudaryti rastu ir pasiraSyti abiejy Saliu.

4.8. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiCiamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimu istatymo 17 straipsnyje nustatyti
pagrindiniai pirkimo principai ir VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo
sutarties keitimo jy galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos keitiamos rastisku Saliy
susitarimu, pridedant visa susijusia susirasinéjimo dokumentacija, 3ie dokumentai yra neatskiriama
Sutarties dalis.
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) 4.9. Salys isipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, galin¢iy pakenkti kitai Sios Sutarties
Saliai ir neatskleisti jokiy Sios Sutarties salyguy, jei tai gali padaryti nuostoliy kitai Saliai ir néra
gautas rastiSkas tos Salies sutikimas.

5 straipsnis. Atsakomybé

3.1 UzZ Sios Sutarties pazeidima, nevykdyma ar netinkama vykdyma Salys atsako Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

5.2. Neatlikus mokéjimo nustatytu terminu, AP, SL pareikalavus, privalo sumokéti SL 0.02 %
delspinigius nuo Sutarties kainos (su PVM), nurodytos Sutarties 3.1 punkte, uz kiekvieng uzdelsta
diena. '

5.3. Jei SL nesuteikia visy ar dalies Paslaugy, numatyty Sutarties 2.1 punkte nustatytu
terminu, AP turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindama kity savo teisiu gynimo biidy pradéti
skai¢iuoti 0,02 % dydZio delspinigius nuo laiku nesuteikty paslaugy vertés (be PVM) uz kiekviena
uzdelsta diena.

5.4. Sutarties nutraukimas neatleid?ia Saliy nuo netesyby (delspinigiy), priskai€iuoty iki
Sutarties nutraukimo, mokéjimo. Netesybu (delspinigiy) sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo
pareigos vykdyti Saliy prisiimtus sutartinius Isipareigojimus, jei Sutartis néra nutraukta.

6 straipsnis. Force Majeure

6.1 Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybéms (pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms
taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840),
kurios nepriklauso nuo sutarties Saliy valios, Salys privalo nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3
(tris) kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei Salys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiu nebuvo ir Salis laiku nepranefusi apie neiveikiamos jégos
aplinkybes, tampa atsakinga uz nuostoliy. kuriy galima buvo iSvengti, atlyginima kitai Saliai.

7 straipsnis. Konfidencialumas

7.1 Salys privalo saugoti paslaptyje techning, finansing, komercine ir kitokia informacija.
kuria jos gauna viena i3 kitos, ir privalo imtis visy batiny priemoniy, siekiant uZtikrinti, kad gauta
informacija nebiity atskleista tretiesiems asmenims.

7.2 Sutarties 7.1 punkte nurodytos informacijos perdavimas tretiam asmeniui, i§ kitos Salies
gautos informacijos skelbimas, spausdinimas ar panaudojimas yra galimas tik gavus kitos Salies
raStiSka sutikima, iSskyrus privaloma tokios informacijos pateikima Lietuvos Respublikoje teisés
akty nustatyta tvarka.

9 straipsnis. Ginéy sprendimas

9.1 Bet kokie nesutarimai, gincai ir reikalavimai, kylantys tarp Saliy i§ Sios Sutarties ar jos
atzvilgiu bus sprendziami tarpusavio deryby biidu.

9.2 Jeigu nesutarimai, gingai ir reikalavimai neiSsprendziami tarpusavio deryby biidu, tuomet
kiekvienas toks gingas, nesutarimas ar reikalavimas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés aktu
nustatyta tvarka.

10 straipsnis. Informacija ir korespondencija
i 10.1 Visi praneSimai pagal $ia Sutartj bet kuriai Saliai pateikiami raStu auk3%iau nurodytais
Saliy adresais.
10.2 PraneSimai gali bt siun¢iami pastu, elektorinin pastu, jteikiami asmeniSkai, per kurjerj
ar faksu.
10.3 Jeigu kuri nors Salis pakei¢ia savo adresa, kita Salis turi biiti informuota apie tai rastu i
anksto.
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10.4. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy isipareigojimy vykdyma
atsakingas SL atstovas — direktorius Egidijus Dyra, tel. 8-698-18145, el. p.
egidijus.dvra@gmail.com.

10.5. Uz Sios Sutarties vykdymo koordinavimg bei sutartiniy isipareigojimu vykdyma
atsakingas AP atstovas — Medicinos jrangos ir informaciniy technologijy skyriaus vadovas Andrius
Semenauskas, tel. 8 5 246 2564, el. p. andrius.semenauskas@antakpol.lt.

11 straipsnis. Kitos salygos

11.1. Sutarties terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta
kitaip.

11.2. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
tre¢iajai Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

11.3. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancia jy tikslus ir pasirasé auk$¢iau nurodyta data.

11.4. Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, po viena kiekvienai
Saliai, turiniais vienoda juriding galia.

12 straipsnis. Saliy adresai:

V31 ANTAKALNIO POLIKLINIKA UAB ,,SKAITMENINES LANKOS*
Istaigos kodas 124244035 Imonés kodas 301791321

PVM kodas LT242440314 PVM kodas LT100004226516
Antakalnio g. 59, LT-10207 Vilnius Maumedziy g 8-33, LT-08309 Vilnius
Tel. 8 5234 4518, faks. 8 5 234 7160 Tel. +370 698 18145, faks. 8 5 270 1351
a. s. LT537044060000310223 A.s.LT32 7300 0101 0883 5323

AB SEB banke, banko kodas 70440 Swedbank AB banke, banko kodas 73000
El p. info@antakpol.lt - El p. ecidijus.dyvra@gmail.com
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Evaldas Navickas
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